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Wokét dziejow uzywania polszczyzny — wspoélnoty, potrzeby, zachowania komunikatywne
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Termin rejestr jezykowy wywodzi si¢ z jezykoznawstwa brytyjskiego. Zostal wpro-
wadzony przez Thomasa Bertrama Reida (1956), a nastepnie upowszechniony przez
lingwistow ze szkoty funkcjonalnej, w tym przywolywanego w polskiej literaturze
jezykoznawczej Michaela A K. Hallidaya, w latach 60. i 70. XX wieku.

Wprowadzenie tego terminu bylo podyktowane checig ukazania dyferencjacji funk-
cjonalnej jezyka, a de facto aktéw mowy — przekazdéw — wypowiedzi, innej niz socjolin-
gwistyczna (socjolekty), geograficzna (dialekty) i stylistyczna (style). Chodzilo w tym
wypadku o funkcjonalne ukazanie przedmiotowo-sytuacyjnych wariantéw dyskursu
(a wiecjezykaw dziataniu, w ujeciu dynamicznym), uzaleznionych od tematu (przed-
miotu) dyskursu (stad nacisk na leksyke i jej pola semantyczne) i sytuacji mowy (stad
uwzglednianie czynnikow kontekstowych, zewnetrznojezykowych i pozajezykowych).

Do szerszego obiegu na gruncie jezykoznawstwa polskiego pojecie rejestrow je-
zykowych wprowadzila zbiorowa publikacja pt. Wspétczesny jezyk polski, a w szcze-
golnosci zawarte w niej opracowania Jerzego Bartminskiego, Stanistawa Grabiasa
i Wojciecha Chlebdy'. Odtad funkcjonuje ono - z niezbyt duza frekwencjg — gtoéwnie
w pracach z zakresu tekstologii, pragmalingwistyki, stylistyki i socjolingwistyki. Do
prac o dziejach jezyka polskiego zostalo - w moim mniemaniu - wprowadzone przeze
mnie w jednym z artykutéw z 2009 roku® Przydatno$¢ analityczna pojecia rejestru
jezykowego/komunikacyjnego do interpretacji historii jezyka stanowi pretekst przy-
pomnienia zasadniczych tez tego ujecia.

! Zob. Wspélczesny jezyk polski, red. J. Bartminski, Wroctaw 1993, i zawarte w tym zbiorze na-
stepujace opracowania: J. Bartminski, Styl potoczny, s. 115-134; S. Grabias, Srodowiskowe i zawodowe
odmiany jezyka - socjolekty, s. 223-241; W. Chlebda, Frazematyka, s. 327-334.

2 Zob. S. Dubisz, Dzieje jezyka polskiego jako problem badawczy w pracy historyka jezyka, ,,Po-
radnik Jezykowy” 2009, z. 3, s. 19-34.
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Badanie dziejow jezyka to nie tylko opisywanie ewolucji systemu w jego wewnetrznych
i zewnetrznych uwarunkowaniach, ktory realizuje si¢ w podstawowej odmianie co-
dziennej komunikacji. Waznym zagadnieniem jest takze analiza funkcjonowania jezyka
w wyodrebniajacych si¢ cywilizacyjnie obszarach bytu wspoélnoty komunikacyjnej
i w powigzaniu z dziejami tej wspdlnoty. Zenon Klemensiewicz okreslat to mianem
czynnikow sprawczych rozwoju jezyka i wyrdznial tu miedzy innymi uwarunkowania
spoteczno-polityczne, ko$cielno-wyznaniowe, kulturalno-o$wiatowe®. Z calg pewno-
$cig mozna tu doda¢ uwarunkowania wynikajace z rozwoju gospodarczego panstwa,
z rozwoju nauki i techniki czy tez czynnikdw natury militarnej, ktore uwidoczniaja
sie w komunikacji jezykowej. Stosujac terminologie z zakresu pragmalingwistyki,
mozna tu méwi¢ o uwzglednieniu w nauce o dziejach jezyka problematyki dyskursu
publicznego, ktéry w roéznych odmianach przedmiotowych toczy si¢ od poczatku
ksztaltowania si¢ wspolnoty komunikacyjnej. Z perspektywy ogladu diachronicznego
za najwazniejsze odmiany dyskursu publicznego w polskiej wspdlnocie komunikacyjnej
mozna uznac:

1) dyskurs polityczny (€ czynniki spoteczno-polityczne i militarne);

2) dyskurs religijny (€ czynniki ko$cielno-wyznaniowe i §wiatopogladowe);

3) dyskurs edukacyjny (€ czynniki kulturalno-o$wiatowe i artystyczne);

4) dyskurs cywilizacyjny (€ czynniki naukowe, techniczne i ekonomiczne).

W kontekscie rozwoju odmian komunikacyjno-stylowych polszczyzny w histo-
rycznym przebiegu poszczegélnych dyskurséw nalezy widzie¢ podstawy ksztaltowania
sie przedmiotowo-sytuacyjnych rejestréw etnicznego jezyka polskiego, takich jak:
rejestr polityczny, religijny, edukacyjny (szkolny), cywilizacyjny (réznych dyscyplin
nauki i techniki)*. Krotki opis ich czynnikéw sprawczych pozwala zwroci¢ uwage na
najwazniejsze aspekty ich funkcjonowania.

Rejestr polityczny znajduje stale uwarunkowania w tym, Ze instytucja wladzy
i panstwaw sposéb ciagly zaprzata swiadomos¢ cztonkéw wspdlnoty im podporzadko-
wanej, co znajduje odzwierciedlenie w ich zachowaniach, w tym réwniez jezykowych:

I tak obserwacje materiatu jezykowego zgromadzonego w Sstp. i SPXVI wykazaly, ze w struk-
turze semantycznej badanego leksemu [Paristwo — S.D.] zawsze obecne jest pojecie ,wladza”.

* Zob. Z. Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego, Warszawa 1974, s. 217, 222, 237.

* Termin rejestr jest tu uzywany — zgodnie z uwagami wstepnymi w tym opracowaniu - w zna-
czeniu zblizonym do ujecia J. Bartminskiego, znajdujacym weczedniejsze uwarunkowania m.in.
w pracach M.A K. Hallidaya - por. M.A K. Halliday, Categories of the Theory of Grammar, ,Word”
1961, 17, s. 241-292.
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W wyniku dalszych analiz ustalitam, Zze domenami, z ktérymi najsilniej si¢ ono wiaze, sa:
»wlasnos¢” oraz ,wysoka pozycja spoteczna’™.

Wplyw instytucji panstwowych oraz zmian politycznych na jezyk jest staly. Rejestr
polityczny obejmuje z jednej strony stownictwo i frazeologie odnoszace si¢ do sze-
roko rozumianej dzialalnoéci politycznej, z drugiej zas przekazy formutowane przez
rozne grupy uzytkownikow polszczyzny, bioracych udzial w szeroko rozumianym
zyciu politycznym i dziatalnoéci politycznej. Z racji istoty dzialan politycznych waz-
ne miejsce w studiach nad rejestrem politycznym zajmuja kwestie oddzialywania za
pomoca tekstéw politycznych, a wiec zagadnienia retoryki, perswazji, propagandy
i manipulacji jezykowej’.

Zasob (kod) leksykalny rejestru politycznego poszerza si¢ nieprzerwanie, poczynajac
od okresu staropolskiego po wspotczesnosé. W odniesieniu do sfownictwa staropol-
skiego rejestr polityczny zawiera si¢ w kregu <czlowiek a/i instytucja panstwa>, np.
dan, korona, kraj, krolewad, krolewicz, krol, ksigze, plemig, pan, panowaé, poddany, poset,
przywilej, stolec ‘tron, slachcic, wladngc, wltadaé, 1 liczy ok. 40 podstawowych okreslen®.
Wspolczesnie ten krag tematyczny jest proporcjonalnie liczniejszy i obejmuje ok. 160
podstawowych nazw’. W ciagu jedenastu wiekow rozwoju naszej panstwowoscii jezyka
niezwykle zwiekszyla sie przestrzen publiczna dyskursu politycznego, co jest konse-
kwencjg przemian ustrojowych i kulturowych. Intensywnos¢ dyskursu politycznego
wzrasta w dziejach wraz z rozwojem poczucia <bycia obywatelem> wsrdéd cztonkéow
wspolnoty komunikacyjnej, ale repertuar $rodkéw jezykowych rejestru politycznego
wykazuje mniejsza dynamike ewolucji, poniewaz w mniejszym nieco tempie i zakresie
poszerza si¢ krag realiow politycznych.

5 J. Legomska, Organizacja leksyki wokdt pojecia PANSTWO w dawnej polszczyznie: PANSTWO -
WEASNOSC, [w:] Staropolszczyzna pigkna i interesujgca, red. E. Koniusz, S. Cygan, Kielce 2006, t. 1,
s.258 (257-268); szerzej o tym zob. eadem, PANSTWO, NAROD, OJCZYZNA w dawnej polszczyznie.
Leksykalno-semantyczny opis pojec, Katowice 2010.

¢ Por. S. Dubisz, E. Sekowska, J. Porayski-Pomsta, Leksykalny kod polityczny we wspélczesnej
komunikacji jezykowej, [w:] Polska polityka komunikacyjnojezykowa wobec wyzwan XXI wieku, red.
S. Gajda, A. Markowski, J. Porayski-Pomsta, Warszawa 2005, s. 151-165.

7 Zob. np. W. Pisarek, Jezyk stuzy propagandzie, Krakow 1976; 1. Bajerowa, Jak oduczamy si¢ moé-
wic i mysle¢ - czyli o nowomowie w PRL, [w:] 40 lat wladzy komunistycznej w Polsce, Londyn 1986,
s. 186-198 (podpis: Michal Piotr Markowski); J. Bralczyk, O jezyku polskiej propagandy politycznej
lat siedemdziesigtych, Krakow 1986; S. Dubisz, Jezyk i polityka. Szkice z historii stylu retorycznego,
Warszawa 1992; I. Kaminska-Szmaj, Stowa na wolnosci, Wroctaw 2001.

8 Zob. S. Dubisz, Jezyk - Historia - Kultura (wyktady, studia, analizy), t. I, Warszawa 2002,
s.132-139.

9 Zob. idem, Stownik pojec politycznych i spolecznych krajéw Europy Srodkoweji Wschodniej [SPP]
- etnosy, cele, rekonesans badawczy, [w:] Jezyk - polityka - spoteczeristwo. Stownik poje¢ politycznych
i spotecznych krajéw Europy Srodkowej i Wschodniej, red. S. Dubisz, J. Porayski-Pomsta, E. Sekowska,
Warszawa 2004, s. 23-24 (13-27).
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Rejestr religijny w dziejach polszczyzny rozwija si¢ szczegolnie intensywnie,
chociaz jego poczatek wiaze sie nie tyle z samym faktem rozpoczecia chrystianizacji
w 966 roku, ile z upowszechnieniem sie¢ w wyzszych warstwach spotecznych kultury
chrzescijanskiej i wyksztalceniem sig elity intelektualnej, co przypada na wiek XIII.
Ewolucja rejestru religijnego pozostaje w bezposrednim zwigzku z rozwojem polskiego
jezyka literackiego, czego wymiernym wyznacznikiem jest to, Ze wérdd staropolskich
zabytkow jezyka polskiego najliczniejsze sg teksty, ktére nalezg do kilku gatunkow
wypowiedzi o charakterze sakralnym: modlitwy, piesni, kazania, przektady Biblii, proza
hagiograficzna i apokryficzna®.

Jezyk tekstow sakralnych i jezyk Kosciota byty przedmiotem licznych studiéw dia-
chronicznych, w ktérych rozpatrywano je jako sktadniki ewolucji jezyka etnicznego,
majace swoiste cechy stylowe i wnoszace okreslone wartosci ideowe!!. Istota rejestru
religijnego, ujmowana w aspekcie stylistycznym, komunikacyjnym i pragmatycznym,
stanowi przedmiot zainteresowania jezykoznawstwa polonistycznego w ostatnim
trzydziestoleciu, a bibliografia prac z tego zakresu liczy juz ponad dwa tysiace pozy-
cji'%. Rekapitulujac, za opracowaniami, spostrzezenia na temat cech swoistych tekstow
(wypowiedzi) rejestru religijnego, nalezy wymieni¢ nastepujace wyznaczniki:

1) funkcja misteryjna — niewystepujaca w innych typach wypowiedzi, wynikajaca
z tego, ze istota wypowiedzi religijnej nie jest komunikacja z innym czlowiekiem,
lecz uczestniczenie w sacrum;

2) specyficzny uklad nadawczo-odbiorczy wypowiedzi — polegajacy na tym, ze
nadawcg jest <ja modlace si¢> a odbiorcg istota najwyzsza — Bég (Matka Boza,
$wieci, aniotowie);

3) formulicznos$¢ postaci wypowiedzi — zwigzana z ustabilizowang forma aktow
modlitewnych, sakramentalnych i liturgicznych, nieograniczajgca jednak auten-
tycznosci i kreatywnosci tych aktéw dokonywanych przez kazde <ja modlace sig>;

1 Por. W. Wydra, W. Rzepka, Chrestomatia staropolska. Teksty do roku 1543, Wroctaw 1984.

"' Mozna tu przykladowo wymieni¢ takie opracowania, jak: M. Kaminska, ,, Psatterz floriariski”.
Monografia jezykowa, cz. 1: Ortografia, fonetyka, fleksja imion, £6dz 1981; cz. 2: Fleksja liczebnikow,
zaimkéw, czasownikow, £6dz 1991; S. Rospond, Kosciét w dziejach jezyka polskiego, Wroctaw 1985;
M. Cybulski, Jezyk pietnastowiecznej czesci ,, Psatterza floriariskiego”. Ortografia, fonetyka, fleksja, L.6dz
1988; M. Karpluk, Stownik staropolskiej terminologii chrzescijariskiej, Krakéw 2001.

12 Zob. tu m.in. I. Bajerowa, Rola jezyka we wspétczesnym polskim zyciu religijnym. Wprowadzenie
do dyskusji, [w:] O jezyku religijnym, red. M. Karpluk, J. Sambor, Lublin 1988, s. 9-20; eadem, Kilka
problemow stylistyczno-leksykalnych wspotczesnego jezyka religijnego, [w:] O jezyku...,s. 21-44; eadem,
Swoistos¢ jezyka religijnego i niektére problemy jego skutecznosci, ,E.0dzkie Studia Teologiczne” 1994,
t.3,s. 11-17; eadem, Od Trydentu do Vaticanum Secundum (Poréwnanie jezyka dwoch Katechizmow),
[w:] Od ,,Biblii” Jakuba Wujka do wspotczesnego jezyka religijnego. Z okazji 400-lecia wydania ,, Biblii”
ks. Jakuba Wujka, red. Z. Adamek, S. Koziara, Tarndéw 1999, s. 79-85; 1. Bajerowa, J. Puzynina, Jezyk
religijny — aspekt filologiczny, [w:] Encyklopedia katolicka, t. 8, red. A. Szostek, Lublin 2000, s. 19-20.
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4) moéwienie o niewyrazalnym - polegajace na tym, ze w tekstach rejestru religijnego
przedmiot, o ktérym sie mowi, jest zarazem rzeczywisto$cia, w ktorej mowigcy
uczestniczy®.

Rejestr edukacyjny charakteryzuje sie trwajaca szczegdlnie dtugo w dziejach na-
szej wspdlnoty komunikacyjnej polifonicznoscia jezykowa. Dotyczy to zaréwno jego
wektora o$wiatowego, jak i artystycznego, literatura miala bowiem w historii nie tylko
funkcje estetyczna, lecz takze — a moze przede wszystkim, az po epoke romantyzmu -
dydaktyczng. Do XVI wieku role prymarna odgrywata w tym rejestrze facina - ona
bowiem stanowita gléwny przedmiot nauczania, a takze jezyk, w ktérym nauczano. Tak
bytoi w szkolach parafialnych, stanowiacych pierwszy etap ksztalcenia, ktorych w XV
wieku bylo na terenie panstwa polsko-litewskiego ok. 3000, i tak bylo na Akademii
Krakowskiej, przez ktdrag w XV wieku przewinglo sie ok. 18 000 immatrykulowanych
scholaréw. Rowniez literatura pigkna w swych artystycznie dojrzalszych formach
znacznie czgsciej wystepowala w tzw. nurcie poezji polsko-facinskiej (Filip Kallimach,
Konrad Celtis, Andrzej Krzycki, Jan Dantyszek, Klemens Janicki).

Okres $redniopolski przynidst rozwdj literatury pieknej w jezyku polskim, prak-
tyka dydaktyczna réwniez zaczela wowczas funkcjonowaé w tym jezyku, polszczyzna
staje si¢ jezykiem prymarnym w publicznej komunikacji, ale podreczniki gramatyki
jezyka polskiego powstaja po facinie (P. Statorius-Stojenski, 1568; F. Mymerus, 1583;
M. Volckmar, 1594; E. Mesgnien-Meninski, 1649; ].K. Woyna, 1690; B.K. Malicki, 1699).
Dopiero wiek XVIII przynosi pierwsze podreczniki po polsku (W. Szylarski, Poczgtki
nauk dla narodowej mlodziezy, to jest gramatyka jezyka polskiego, Lwow 1770; S. Nalecz-
Moszczenski, Snadna, gruntowna, obszerna grammatyka francuska krotko zebrana
dla uczgcych sie jezyka francuskiego w Akademii Wileniskiej, Wilno 1774), po ktérych
nastepnie zaczng si¢ ukazywac podreczniki dla szkét narodowych zreformowanych
przez Komisje Edukacji Narodowej (O. Kopczynski, Gramatyka dla szkot narodowych,
t. I, II, III, Warszawa 1778-1780).

De facto dopiero oswiecenie przenosi rejestr edukacyjny na grunt jezyka polskie-
go. Ta praktyka utrwala sie — przy wszelkich trudnosciach wynikajacych z zaboréw
i wojen - w XIXi XX wieku, zatem dyskurs edukacyjny w dziejach polszczyzny prze-
biegal w sposdb znacznie bardziej skomplikowany niz polityczny czy religijny. W XIX
wieku powstala cala seria gramatyk szkolnych, ktérych autorami byli miedzy innymi:
T. Szumski, Poznan 1809; J. Mrozinski, Warszawa 1822; M. Jakubowicz, Wilno, 1823-
1825; S.J. Borodzicz, Wilno 1830; A. Zajaczkowski, Warszawa 1831; J. Muczkowski,
Krakéw 1836; F. Zochowski, Warszawa 1838; T. Sierocinski, 1839; J.N. Deszkiewicz,
Rzeszéw 1846; D. Lazowski, Lwow 1849; H. Suchecki, Lwow 1849; E. Sochanski, Krakow

13 Zob. m.in. R. Grzegorczykowa, Kilka refleksji na temat istoty, zakresu i cech swoistych jezyka
religijnego, ,Poradnik Jezykowy” 2008, z. 10, s. 3-12.
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1861, co ostatecznie doprowadzilo do pierwszych podrecznikéw i syntez akademickich
oraz préb opisu polskiej terminologii gramatycznej — zob. J. Karlowicz, Projekt termi-
nologii jezykoznawczej polskiej, ,,Prace Filologiczne”, Warszawa 1885, I, s. 102-120™.

Nieprzerwany rozwdj literatury pieknej w XX wieku oraz dwie reformy systemu
o$wiatowego — tzw. Jedrzejewiczowska w dwudziestoleciu miedzywojennym i ,,per-
manentna” w drugiej polowie XX wieku - spowodowaly, ze dyskurs edukacyjny
w najnowszych dziejach polszczyzny ulegt znacznej intensyfikacji. Inng sprawa jest to,
ze beletrystyka w tym okresie stopniowo zatraca funkcje dydaktyczne, a sam dyskurs —
cho¢ wzbogaca rejestr edukacyjny — w ograniczonym jedynie zakresie daje pozadane
spolecznie wyniki.

Rejestr cywilizacyjny, na ktdry skladaja si¢ przede wszystkim systemy komunika-
cyjne réznych dyscyplin nauki i techniki, rozwijal sie w dziejach polszczyzny i polskiej
wspolnoty komunikacyjnej w trzech etapach:

1) do potowy XVIII wieku (do o$wiecenia), kiedy to pojawialy sie gléwnie terminy
izolowane, bgdz ich mikropola;

2) do odzyskania przez Polske niepodlegtosci w 1918 roku, kiedy powstajg juz zorga-
nizowane systemy terminologiczne, umozliwiajace komunikacje naukowa;

3) XX wiek, kiedy zachodzg juz zmiany wewnatrz systeméw komunikacyjnych po-
szczegdlnych nauk, spowodowane ich intensywnym rozwojem?.

Rozwdj nauk powoduje postep wiedzy, ktory determinuje z kolei rozwdj spote-
czenstw. Podobnie jest z technika. Na dzieje jezyka ma ona wptyw dwojaki.

[...] jej wplyw na ewolucje jezyka jest [...] posredni, stanowi ona bowiem poczatkowe ogniwo
w lanicuchu proceséw: postep techniczny = zmiany w przemysle = zmiany w strukturze spo-
tecznej = zmiany jezykowe. Ale istnieje tez wptyw bezposredni, wielkiej doniostoéci, a taczacy
siew dziataniuz poprzednim i wywotujacy podobne skutki. To wptyw wynalazkéw technicznych
na zasieg, zageszczenie i jako$¢ komunikacji jezykowej'.

Wplyw dyskursu w zakresie naukii techniki na rozwoj jezyka jest czworaki. Polega
on na:
1) wzbogacaniu zasobow stownictwa i srodkéw stylistycznych (np. aeronauta, depesza,
harmonika, obiektyw, technologia, poruszaé si¢ jak automat, pracowac jak maszyna,
fundament przyjazni, technika formutowania mysli);

" Por. S. Dubisz, Terminologia w ,,Rozprawie o pisowni” Ludwika Czernieckiego, [w:] Studia nad
stownictwem XX wieku, red. W. Kupiszewski, Warszawa 1992, s. 26 (21-42).

15 Zob. S. Gajda, Wprowadzenie do teorii terminu, Opole 1990, s. 60-66.

'¢ 1. Bajerowa, Technika jako sita napedowa rozwoju jezyka ogélnopolskiego, [w:] Problemy ter-
minologiczne jezyka polskiego w technice, Bydgoszcz 1971, s. 3-24; por. eadem, Wplyw techniki na
ewolucje jezyka polskiego, Krakow 1980.
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2) ekspansji okreslonych typéw stowotworczych (np. potazarnia, pomarariczarnia,
ptaszarnia; bibliograficzny, genetyczny, metodologiczny, fizyka, mechanika, technika,
abecadtowy, biodrowy, papierowy);

3) przyspieszaniu adaptacji zapozyczen leksykalnych (np. automat, barometr, mikro-
skop, obiektyw, teleskop €< Yac. automatum, barometrum, microscopium, obiectivum,
telescopium);

4) wywolywaniu zmian znaczeniowych wyrazéw (np. utamek/ufomek, pierscien, prze-
wodnik, chodnik)".

Rejestr cywilizacyjny stanowi wynik ogélnego postepu, a zarazem miernik postepu
to, ze w najnowszych dziejach polszczyzny (1939-2000) wiasnie tendencje zwigzane
genetycznie z tym rejestrem stanowia gléwne determinanty rozwoju polszczyzny. Za
Ireng Bajerowa'® wymieni¢ tu trzeba cztery procesy:

1) upowszechnienie jezyka ogdlnego (standardowego);

2) demokratyzacje¢ jezyka ogdlnego;

3) zmiany kanatu komunikacji publicznej (literatura = media);

4) globalizacje (wplywy jezyka angielskiego).

Zatem w ostatniej fazie dziejow jezyka polskiego rejestr cywilizacyjny jest konsty-
tutywny dla komunikacji publiczne;j.

Dzieje jezyka polskiego ukazuja ich ewolucje od stadidw nizszych do wyzszych: od sta-
dium lokalnego dialektu plemiennego polszczyzna przechodzi przez stadium regiolektu
do roli kodu ogélnopanstwowego, ogdlnonarodowego, standardowego. Kolejne warstwy
strukturalne rozwijaja sie¢ w nastepstwie chronologicznym: fonologia — morfologia -
sktadnia - stownictwo. Podsystem odmian komunikacyjno-stylowych rozwija sie od
jednego wariantu oralnej codziennej komunikacji do wielo$ci wariantéw komunika-
cyjnych, wyodrebniajacych sie ze wzgledu na kryterium wyksztalcenia uzytkownikow
jezyka, forme przekazow (oralna lub graficzna), zasieg terytorialny i spoteczny oraz
sytuacje aktow mowy. Podobne nastepstwo chronologiczne i funkcjonalne wykazuja
warianty przedmiotowo-sytuacyjne polszczyzny, czyli jej rejestry: polityczny - religijny
- edukacyjny - cywilizacyjny, ktore co prawda wspotwystepuja w roznych okresach
i fazach rozwojowych jezyka polskiego, jednakze w réznym nastepstwie i z rdzna
mobilnoscig.

17 Przyklady za: . Bajerowa, Technika jako sita napedowa..., s. 4-18.
8 Eadem, Zarys historii jezyka polskiego 1939-2000, Warszawa 2003, s. 154-155.
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Stanistaw Borawski w swej pracy pt. Tradycja i perspektywy. Przesztos¢ i przysztosé
nauki o dziejach jezyka polskiego, prezentujac ramowa periodyzacje dziejow polszczy-
zny, odnosil ja do ewolucji trzech podstawowych odmian komunikacyjno-stylowych
polszczyzny, tj. odmiany potocznej, artystycznej i naukowej'. Sadze, ze nalozenie na
siatke ewolucji tych trzech odmian matrycy przeksztalcen rejestréw polszczyzny da-
toby jako$ciowo bogatszy i — by¢ moze - réznigcy si¢ od dotychczasowych wyobrazen
obraz dziejow jezyka polskiego. Z taka intencja niniejsza propozycje ujecia rozwoju
gtéwnych rejestrow polszczyzny przedstawiam.
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Rejestry komunikacyjne w dziejach polszczyzny

Streszczenie: Zastosowanie teorii rejestru jezykowego do interpretacji dziejow polszczyzny po-
zwala na wyodrebnienie czterech podstawowych odmian dyskursu publicznego w dziejach jezyka
polskiego i odpowiadajacych im czterech typow rejestrow komunikacyjnych: politycznego,
religijnego, edukacyjnego i cywilizacyjnego. Intencja tego zabiegu jest uszczegélowienie opisu
dziejow polszczyzny poprzez natozenie na ptaszczyzne podstawowych odmian stylowych jezyka
(potocznego, artystycznego i naukowego) drugiej plaszczyzny - rejestrow komunikacyjnych.
Stowa kluczowe: rejestr jezykowy/komunikacyjny: polityczny, religijny, edukacyjny, cywili-
zacyjny, dyskurs publiczny i jego odmiany, odmiany komunikacyjno-stylowe jezyka, dzieje
jezyka polskiego
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Communication registers in the history of Polish language

Summary: The application of the language register theory to the interpretation of the history of
Polish language allows to differentiate four basic public discourse variants and four correspond-
ing types of communication registers: politic, religious, educational and civilization. The inten-
tion of this procedure is to refine the history of Polish language by imposing a second layer of
communication registers on basic stylistic language variants (colloquial, artistic and scientific).

Keywords: communication/language register: politic, religious, educational, civilization, public
discourse and it’s variants, communication-stylistic language variants, history of Polish language



